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NODVENDIG MANN: ~ Fascinerende kvinneblikk pa kvinnen Maria Q. Som motpol var mannlig regi ned-

vendig, sier Kjetil Bang-Hansen som setter opp Cecilie Loveids stykke.

Et kvinnedrama
med mannseyne

— Cecilie Loveids
«Maria Q» er et ut-
preget kvinnestykke.
Dertfor var mannlig
regi helt nodvendig
som motpol, mener
Bang-Hansen.

RUTH KREFTING ENGER
TOR G. JARILD (foto)

—Et magisk materiale,

skildret av en svart fasci-

nerende dramatiker med
usvikelig teft. Men det kom-
mer til 4 bli en vanskelig og
lang vei frem mot forestil-
ling, tenkte Kjetil Bang-
Hansen, da han forste gang
leste skuespillet han skulle
sette opp om Quislings hug-
tru. Lerdag far det urpre-
mierc p4 Nationaltheatrets
Amfiscene med Ellen Horn
i tittelrollen.

—Jeg mdtte finne balan-
sepunkiene, utdyper in-
strukteren. — P4 den ene si-
de behovet for 4 bevare Lo-
veids kvinneblikk, hennes
agsosierende, poetiske
sprang og hennes mangety-
dige dobbeltbunner. P4 den
annen side & gi dette kvin-
nebildet en forankring, en
motpol gjennom mannsey-
ne med teaterbriller. For
teater er fysisk og konkret.
Stoffet métte forenkles, til-
spisses og bygges opp til en
helhet med indre dyna-
mikk, for ikke & bli for

~ svemmende. Undeyveis var

det ogsd min oppgave & si
«Stopp! Dette begriper jeg
ingenting avi»

Bang-Hansen er full av
lovord om dramatikerens
vilje til & ga inn i et dpent
og fruktbart samarbeid og
akseptere teatrets onsker.
—Hun har hele tiden vert
ute etter en motstand, som
hun har fatt. Men nettopp
fordi hun aldri har 1ast seg
i rigoraese lesninger, er mye
opp til teatret. Utfordringen
har veert enorm.

—Har du ogséd selv folt
deg som dramatiker?

— Definitivt! Men verket
er hennes. Det er Lovelds
tanker og visjoner som skal
frem i visuell form, sier
Bang-Hansen, som helst
ikke vil svare pd hvem teat-
rets Maria er. Bdde Ellen
Horn og Cecilie Loveid er
blitt intervjuet om den
ukrainske kvinnens maske
mot verden, hennes ensom-
het og gdtefulle liv gjen-
nom 30 vanskelige 4r etter
at Quisling ble henrettet.
N& mé publikum f& sjansen
til selv 4 gjere seg opp en
mening, synes instrukteren.
Stykket gjor ikke krav pa 4
veere historisk, snarere en
fabulerende lek med mye
humor i tragedien.

Som Ibsens Helmer

Kvinneblikk pd en kvin-
ne. Hvordan har den mann-
lige delen av ensemblet re-
agert pd en slik vinkling av
stoff som i alle fall opprin-
nelig er historisk?

Kjetil Bang-Hansen ler.

— Loveld er meget subjek-
tiv, og dette er sd avgjort
ikke et skuespill om Quis-
ling! Alle mannsroller blir
hengt ut pd en eller annen
mate. Det mé vi bare ak-
septere. Som Quisling er
Nils Ole Oftebros dilemma
at hans oppfatning kan kol-
lidere med Loveids. Noen
menn reagerer pd 4 méitte
g4 inn i kvinners verden p4
deres premisser. Andre kan
synes de far for lite & spille
pé. For ovrig tror jeg ikke
det er mer problematisk &
tolke Leveids mannsroller
enn det mé ha vart 4 spille
Helmer i «Et dukkehjem»
p4d Ibsens tid, humrer
Bang-Hansen.

— Vil dagens norske pub-
likum reagere pa et skue-
spill om landsforrsederens
hustru?

— De vil elske det, eller
bli provosert og sperre om
dette er nedvendig. Til det
svarer jeg ja. Norsk teater
har ikke veaert vant til &
sette opp skuespill med sli-
ke temaer. Krigsoppgjeret
har ligget langt utenfor sce-
nen. Ng er det pa tide & fa
stoffet belyst. Men skuespil-
let er sleit ikke noe forsek
pé renvasking eller forsvar
av Maria.

— Regi-mersmak pé Ceci-
lie Loveid?

— S4 absolutt. Hun er ek-
gepsjonell som teaterskri-
bent, ogsd i et videre, inter-
nasjonalt perspektiv. Norsk
teater fAr nesten aldri ma-
nus med den kaliber og fa-
buleringsevne hun eier, sier
Kjetil-Bang-Hansen.






